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See the notice on TED website

579266-2026 - Hange
Poola – Tööjaamad – Doposażenie SPPI (System Produkcji Programów Informacyjnych - Dalet) w 
Oddziałach Terenowych Telewizji Polskiej S.A. w likwidacji.
OJ S 161/2026 21/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad - Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Telewizja Polska S.A. w likwidacji
E-posti aadress: sekretariatbzizp@tvp.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Doposażenie SPPI (System Produkcji Programów Informacyjnych - Dalet) w 
Oddziałach Terenowych Telewizji Polskiej S.A. w likwidacji.
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest doposażenie SPPI (System Produkcji Programów 
Informacyjnych - Dalet) w Oddziałach Terenowych Telewizji Polskiej S.A. w likwidacji. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i sposobu jego wykonania dla danej części 
zamówienia zawarty jest w projektowanych postanowieniach umowy stanowiących 
odpowiednio Załącznik nr 3A do SWZ oraz Załącznik nr 3B do SWZ.
Menetluse tunnus: a9d8aa8e-39c5-462c-a39e-a10b826f92fe
Sisemine tunnus: ZP/TITT/33/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 30214000 Tööjaamad
Täiendav liigitus (cpv): 72514200 Arvutuskeskuste arvutisüsteemide arenduse haldusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. J.P. Woronicza 17  
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-999
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: 1. Z zastrzeżeniem wyjątków, o których mowa w SWZ - komunikacja między 
zamawiającym, a wykonawcami odbywa się za pośrednictwem platformy zakupowej - zwanej 
dalej ,,platformą" - pod adresem  2. Korzystanie z platformy jest https://tvp.eb2b.com.pl
nieodpłatne. 3. Korzystanie z platformy wymaga zarejestrowania konta na platformie. 
Instrukcja rejestracji konta znajduje się pod adresem https://eb2b.com.pl/files/manuals

 Uwaga: zgodnie z informacją zawartą w ww. instrukcji, /instrukcja%20rejestracja%20TVP.pdf
rejestracja konta zostanie rozpatrzona przez administratora platformy w ciągu 24 godzin, o 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/579266-2026
mailto:sekretariatbzizp@tvp.pl
https://tvp.eb2b.com.pl
https://eb2b.com.pl/files/manuals/instrukcja%20rejestracja%20TVP.pdf
https://eb2b.com.pl/files/manuals/instrukcja%20rejestracja%20TVP.pdf


579266-2026 Page 2/8

czym wykonawca zostanie powiadomiony przez administratora platformy na adres mailowy 
podany podczas rejestracji konta. 4. Wymagania sprzętowo-aplikacyjne umożliwiające pracę 
na platformie znajdują się pod adresem  5. Dokumenty związane z https://przetargi.tvp.pl
postępowaniem zamawiający zamieszcza w zakładce ,,Załączniki". 6. Zakładka ,,Załączniki" 
służy również wykonawcom d złożenia oferty oraz dokumentów lub oświadczeń składanych 
razem z ofertą. 7. Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu - po zalogowaniu 
się na platformie - musi uruchomić polecenie ,,Zgłoś się do udziału w postępowaniu". 8. Celem 
skomunikowania się z zamawiającym (z wyłączeniem złożenia oferty oraz dokumentów lub 
oświadczeń składanych razem z ofertą, których sposób złożenia został opisany w pkt 14.1-
14.5 SWZ), wykonawca korzysta z zakładki ,,Komunikacja/Korespondencja. Zakładka ta służy 
również zamawiającemu do komunikacji z wykonawcami. 9. Za datę wpływu wszelkiej 
korespondencji do zamawiającego, w tym złożenia oferty oraz dokumentów lub oświadczeń 
składanych razem z ofertą, uważa się datę wczytania korespondencji na platformie. 10. 
Zamawiający zaleca sporządzenie korespondencji w następujących formatach: .doc, .docx, .
rtf, .pdf, .xls. 11. Zamawiający informuje, że adres e-mail:  wskazany w sekretariatbzizp@tvp.pl
ogłoszeniu o zamówieniu, służy jedynie do przesyłania ogłoszeń przez Zamawiającego i 
otrzymywania informacji zwrotnej z Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. Nie jest to adres 
do komunikacji między Zamawiającym a Wykonawcami. 12. Zamawiający, dla każdej części 
zamówienia, dopuszcza możliwość składania oferty przez dwóch lub więcej wykonawców (w 
ramach oferty wspólnej w rozumieniu art. 58 ustawy Pzp) pod warunkiem, że taka oferta 
spełniać będzie wymagania opisane w pkt 11 SWZ. 13. W przedmiotowym postępowaniu 
zamawiający przewiduje, że najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego. 14. W 
postępowaniu mogą wziąć udział wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. 15. W postępowaniu mogą wziąć 
udział wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie: 15.1. art. 
5k rozporządzenia Rady 9UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (dz. Urz. 
UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) 15.2. art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (tekst jedn.: Dz. U. z 2025r. poz. 514). 16. Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych, oświadczeń i dokumentów, jakie mają złożyć 
wykonawcy w celu potwierdzenia nie podlegania wykluczeniu z udziału w postępowaniu 
zawarte są w Rozdziale 10 SWZ.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Warunki realizacji umowy: 1. Umowa podlega prawu polskiemu. W sprawach 
nieunormowanych umową mają zastosowanie przepisy ustawy Prawo zamówień publicznych, 
ustawy Kodeks cywilny oraz ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. 2. Warunki 
realizacji umowy zostały określony w SWZ. Na podstawie art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, 
Zamawiający informuje, że przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej umowy w 
przypadkach określonych w par. 12 ust. 1 Wzoru umowy dla części 1 i 2 zamówienia.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 

https://przetargi.tvp.pl
mailto:sekretariatbzizp@tvp.pl
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Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: W postępowaniu 
mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na 
podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp.
Korruptsioon: W postępowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp.
Pettus: W postępowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: W postępowaniu mogą 
wziąć udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 
108 ust. 1 ustawy Pzp.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: W postępowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp.
Kõrvalejätmise alused seoses maksude või sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: W 
postępowaniu, mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: W postępowaniu 
mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na 
podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: W 
postepowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: W postępowaniu mogą wziąć 
udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 
ust. 1 ustawy Pzp.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: W postepowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy 
nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: W postępowaniu 
mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na 
podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: W postępowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy 
nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa stacji roboczych wraz z oprogramowaniem do montażu nieliniowego dla 
Systemu Produkcji Programów Informacyjnych w Oddziałach Terenowych
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa stacji roboczych wraz z oprogramowaniem 
do montażu nieliniowego dla Systemu Produkcji Programów Informacyjnych w Oddziałach 
Terenowych. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i sposób jego wykonania, zawarty jest 
w projektowanych postanowieniach umowy, stanowiących Załącznik Nr 3A do SWZ – zwany 
dalej Wzorem umowy dla części 1
Sisemine tunnus: ZP/TITT/33/2026 - część 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
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Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 30214000 Tööjaamad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 90 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: waga - 100%

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://tvp.eb2b.com.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://tvp.eb2b.com.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca zobowiązany jest, przed upływem terminu składania 
ofert, wnieść wadium w kwocie 19 000,00 (słownie: dziewiętnaście tysięcy złotych) dla cześci 
1 zamówienia. 2. Wadium może być wnoszone w jednej lub w kilku formach opisanych w pkt 
8.2 SWZ.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy Zakupowej, zgodnie z art. 222 
ustawy Pzp.
Lisateave: Procedura została określona w pkt 14 SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

https://tvp.eb2b.com.pl
https://tvp.eb2b.com.pl
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Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Dostawa serwera emisyjnego BRIO do Systemu Produkcji Programów 
Informacyjnych w Oddziale Terenowym w Poznaniu oraz rozbudowa 15 macierzy na media 
we wszystkich Systemach Produkcji Programów Informacyjnych w Oddziałach Terenowych
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa serwera emisyjnego BRIO do Systemu 
Produkcji Programów Informacyjnych w Oddziale Terenowym w Poznaniu oraz rozbudowa 15 
macierzy na media we wszystkich Systemach Produkcji Programów Informacyjnych w 
Oddziałach Terenowych. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i sposób jego wykonania, 
zawarty jest w projektowanych postanowieniach umowy, stanowiących Załącznik Nr 3B do 
SWZ – zwany dalej Wzorem umowy dla części 2
Sisemine tunnus: ZP/TITT/33/2026 - cześć 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 30214000 Tööjaamad
Täiendav liigitus (cpv): 72514200 Arvutuskeskuste arvutisüsteemide arenduse haldusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 90 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. W postępowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy w 
okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonali co najmniej jedną dostawę o wartości co 
najmniej 100 000,00 (słownie: sto tysięcy) PLN brutto, polegającą na rozbudowie systemu do 
zarządzania mediami (MAM) takimi jak: wideo, audio, obrazy – zwanym dalej: „Systemem 
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MAM”. Przez rozbudowę Systemu MAM Zamawiający rozumie dostawę i instalację serwera 
lub serwerów ingest/playout wraz z niezbędnym oprogramowaniem w ramach Systemu MAM 
usprawniającego produkcję i dystrybucję wideo. 2. Podmiotowy środek dowodowy 
potwierdzający spełnianie przez Wykonawcę warunku udziału w postępowaniu - wykaz dostaw 
wykonanych, o których mowa w pkt. 1. SWZ, wykonanych w okresie ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składnia ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, wartości, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których dostawy zostały wykonane wraz z dowodami określającymi, czy te dostawy zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie Wykonawcy.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: waga - 100%

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://tvp.eb2b.com.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://tvp.eb2b.com.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca zobowiązany jest, przed upływem terminu składania 
ofert, wnieść wadium w kwocie 13 000,00 (słownie:. trzynaście tysięcy) 2. Wadium może być 
wnoszone w jednej lub w kilku formach opisanych w pkt 8.2 SWZ.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy Zakupowej, zgodnie z art. 222 
ustawy Pzp.
Lisateave: Procedura została określona w pkt 14 SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 

https://tvp.eb2b.com.pl
https://tvp.eb2b.com.pl
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Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Telewizja Polska S.A. w likwidacji
Registreerimisnumber: 521-041-29-87
Postiaadress: ul. J.P. Woronicza 17
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-999
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Biuro Zakupów i Zamówień Publicznych
E-posti aadress: sekretariatbzizp@tvp.pl
Telefon: +48 22 547 88 17
Internetiaadress: www.tvp.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): www.tvp.eb2b.com.pl
Hankija profiil: www.tvp.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: NIP 5262239325
Osakond: Sekretariat Biura Odwołań
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +4822458 78 01
Internetiaadress: www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): www.uzp.gov.pl/kio/epuap
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
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Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
561023-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Avaldaja vea parandamine
Kirjeldus
: 
1) Zmiana terminu składania i otwarcia ofert. 2) Zmiana okresu, przez który oferta musi 
pozostać ważna. 3) Usunięcie kryteriów kwalifikacji w części 1 zamówienia.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 35943b80-040d-481f-91e5-536f957b814f  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 20/08/2026 11:34:00 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 579266-2026
ELT S väljaande number: 161/2026
Avaldamise kuupäev: 21/08/2026
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